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28.3.1996 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.14/01

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/14/01
(Mal nr. IVIM.722 - Téneo/Merill Lynch/Bankers Trust)

1. Framkvaemdastjorninni barst 12. 3. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064f8%¢ar sem fyrirteekin Téneo S.A., Merill Lynch
Europe PLC og Bankers Trust Foreign Investment Corporation ddlast, i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir Andes Holding B.V., nystofnudu fyrirtaeki sem
fer med yfirrad yfir Aerolineas Argentinas Group.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- Téneo: Orka, flugsamgongur, flugidnadur, verkfraedi- og byggingarstarfsemi, al, sellulési,
flutningar & sjo o.s.frv., einkum a Spani,

- Merill Lynch and Bankers Trust: Bankastarfsemi og fjarmalapjénusta,
- Aerolineas Argentinas: Flugsamgdngur.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 81, 19. 3. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i pbsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.722 - Téneo/Merill
Lynch/Bankers Trust, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Sijtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.14/02

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 28.3.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/14/02
(Mal nr. IV/IM.729 - GEC Alsthom/Tarmac/Central IMU)

Framkveemdastjorninni barst 14. 3. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064¥89¢ar sem fyrirteekin GEC Alsthom Limited (GEC
Alsthom) og Tarmac Construction Limited (Tarmac) ddlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir Central Infrastructure Maintenance Company Lim-
ited (Central IMU).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- GEC Alsthom: Orkumal, flutningar og tengd starfsemi,

- Tarmac: Byggingarstarfsemi, mannvirkjagerd, véla- og rafmagnsverkfraedi og verksmiojur,
- Central IMU: Vidhald & jarnbrautamannvirkjum.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtid. EB nr. C 86, 23. 3. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IM.729 - GEC
Alsthom/Tarmac/Central IMU, og er heimilisfangio:

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/14/03
(Mal nr. IVIM.731 - Kveerner/Trafalgar)

Framkveaemdastjorninni barst 11. 3. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406473 ar sem fyrirtaekid Kveerner AS 6dlast, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrad yfir fyrirtaekinu Trafalgar House Plc med
yfirtdkubodi sem tilkynnt var um 4. mars 1996.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:
- Kveerner: Skipasmidar, oliu- og gasstddvar, vélaverkfraedi, bunadur til ad framleida trjakvodu,

- Trafalgar: Oliu- og gasstddvar, vélaverkfraedi, byggingarstarfsemi, verslunar- og
ibudarhusnaedi, farpegaskip.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

Stjtie. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



28.3.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.14/03

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 83, 20. 3. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.731 - Kvaerner/

Trafalgar, og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/14/04
(Mal nr. IVIM.732 - Nordic Capital/Euroc)

1. Framkvaemdastjorninni barst 12. 3. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478394ar sem fyrirteekin Atle AB, Investment AB Bure
(,,Bure”) Allmadnna Pensionsfonden 4:e fondstyrelsen (,,4:e”), Handelsbanken
Livféringsakringsbolag (undir yfirrddum Svenska Handelsbanken - ,,SH"), Livférsakrings-
aktiebolaget Skandia (undir yfirradum Forsakringsaktiebolaget Skandia - ,,Skandia”) og Swedetech
Ltd. (4dur i eigu Atle AB) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg
yfirrdd yfir Euroc Bygghandel AB.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

Atle AB: Fjarfestingarstarfsemi,

- Bure: Fjarfestingarstarfsemi og eftirlit med ymsum fyrirteekjum a svidi heilsugaeslu,
- 4:e: Lifeyrissjodur i rikiseigu sem einkum annast fjarfestingar og fijarmalastjérnun,
- SH: Bankastarfsemi, fjarfestingar og liftryggingar,

- Skandia: Lif- og skadatryggingar, jafnframt fjarmalapjonustu,

- Euroc Bygghandel: Sala & byggingarvérum (vidi, golfteppum o.s.frv.) og jarnvérum (teeki
o.s.frv.) til byggingarfélaga og almennings.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 85, 22. 3. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i poésti, med tilvisun til mals nr. IV/M.732 - Nordic
Capital/Euroc, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

()  Sttid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Sijtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.14/04

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 28.3.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/14/05
(Mal nr. IV/IM.738 - Natwest/Schroder/Sheffield)

1. Framkveemdastjorninni barst 18. 3. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89%ar sem fyrirtaekin Natwest Ventures sem tilheyrir
Natwest-samsteedunni og Schroder Ventures sem tilheyrir Schroders-samstaedunni 6dlast, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir Sheffield Forgemasters Limited
(SFL) i utbodi auglystu pann 18. 3. 1996.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:
- Natwest Ventures: Stjornun a aheettufjarmagni og framkvaemdasjodum,
- Schroder Ventures: Stjérnun og radgjafapjonusta i tengslum vid uppkaupsfé og ahaettufé,
- SFL: Framleidsla og sala & stalvérum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 89, 26. 3. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.738 - Natwest/
Schroder/Sheffield, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/14/06
(Mal nr. IV/IM.694 - SKF/INA/WPB)

Framkvaemdastjornin akvad 19. 2. 1996 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvérouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



28.3.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.14/05

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/14/07
(Mal nr. IV/IM.707 - Toro Assicurazioni/Banca di Roma)

Framkvaemdastjornin akvad 5. 3. 1996 ad métmaela ekki framangreindri tilkkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi 4kvdrdun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/8p(Prigji adili sem & naegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af 4kvorouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Skra yfir akvardanir og tilskipanir sem 96/EES/14/08
framkvaemdastjérnin hefur birt

Framkvaemdastjornin hefur birt eftirfarandi dkvardanir og tilskipanir:

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 19. jili 1995 par sem pvi er lyst yfir ad samfylking samrymist
ekki sameiginlega markadinum og framkveemd EES-samningsins (Mal nr. IV/M.490 - Nordic Satellite
Distribution) (sj& nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 53, 2. 3. 1996).

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 16. jantar 1996 um malsmedferd samkvaemt 85. gr. EB-
sattmalans og 53. gr. EES-samningsins (Mal nr. 1V/35.545 - LH/SAS) (sj& nénari Utlistun i Stjtio. EB
nr. L 54, 5. 3. 1996).

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 16. janGar 1996 um kréfur um dyraheilbrigdi og
dyraheilbrigdisvottord vegna innflutnings & nautgripum og svinum fra Lydveldinu Slévakiu (sja nanari
Gtlistun i Stjtio. EB nr. L 59, 8. 3. 1996).

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 16. jantar 1996 um kréfur um dyraheilbrigdi og
dyraheilbrigdisvottord vegna innflutnings a nautgripum og svinum fr4 Lydveldinu Tékklandi og
nidurfellingu & akvordun framkveemdastjornarinnar 92/324/EBE (sja nénari utlistun i Stjtid. EB
nr. L 59, 8. 3. 1996).

Tilskipun framkveemdastjornarinnar 96/4/EB fra 16. febrtGar 1996 um breytingu & tilskipun
91/321/EBE um ungbarnabléndur og stodbldndur (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 49, 28. 2. 1996).

Tilskipun framkvaemdastjérnarinnar 96/5/EB fra 16. febriar 1996 um bléndur dar korni og annan mat
fyrir kornabdrn og sméabdrn (sja nanari atlistun i Stjtid. EB nr. L 49, 28. 2. 1996).

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 96/6/EB fra 16. febraar 1996 um breytingu & tilskipun radsins
74/63/EBE um éeeskileg efni og 6eeskilegar afurdir i dyrafaedu (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. L 49,
28. 2. 1996).

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 16. febriar 1996 um krofur um dyraheilbrigdi og
heilbrigdisvottord vegna innflutnings & nyju alifuglakjéti frA Sviss (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. L 55, 6. 3. 1996).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 19. febrdar 1996 um breytingu & akvérdun 95/357/EB um gerd
skrér yfir skodunarstddvar & landamaerum sem eru vidurkenndar hvad vardar eftirlit dyraleeknis med
afuréum og dyrum fra pridju I6ndum, nakveemar reglur vardandi eftirlit sérfreedinga bandalagsins |
dyraleekningum og um nidurfellingu & kvéroun 94/24/EB (sja nénari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 59,
8. 3. 1996).

G Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.1406 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 28.3.1996

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 20. febrdar 1996 um adra breytingu & akvérdun 95/33/EB um
vidurkenningu & dkvednum pattum i finnsku aaetluninni um framkvaemd 138. til 140. gr. i [dBgunum um
adildarskilmala fyrir Lydveldio Austurriki, Lydveldid Finnland og Konungsrikid Svipjod (sja nanari
Utlistun i Stjtio. EB nr. L 60, 9. 3. 1996).

Tilskipun framkvaemdastjérnarinnar fra 21. febrdar 1996 um breytingu & tilskipun radsins 70/524/EBE
um aukefni i f6dri (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 51, 1. 3. 1996).

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 22. febrdar 1996 um breytingu & akvérdun
framkvaemdastjérnarinnar 93/24/EBE og akvordun framkvaemdastjérnarinnar um vidbotarabyrgdir vegna
Aujeszky-veiki i svinum sem & ad senda til pyskra sveeda sem eru laus vid veikina (sja nanari atlistun i
Stjtid. EB nr. L 60, 9. 3. 1996).

Tilskipun framkvaemdastjoérnarinnar 96/8/EB fra 26. febriar 1996 um orkusnaud matveeli fyrir folk i
megrun (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 55, 6. 3. 1996).

Rikisadstod 96/EES/14/09
Mal nr. C 34/93
irland

Framkveemdastjornin hefur akvedid ad andmaela ekki greidslu a pridja hluta rikisstyrksins til flugfélagsins
Aer Lingus par sem hdn telur ad pessi adstod samrymist sameiginlega markadinum samkveemt c-1id 3.
mgr. 92. gr. i EB-sattmalanum. Adstodin midar ad pvi ad fjarmagna endurskipulagningu a flugfélaginu
Aer Lingus til ad rétta vid fjarhagsstédu pess og naer han yfir priggja ara timabil sem lykur 31. desember
1996 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Rikisadstod 96/EES/14/10
Mal nr. C 10/94 (ex NN 126/93)
Grikkland

Framkvaemdastjornin hefur i samreemi vid 10. gr. tilskipunar rddsins 90/684/EBE ékvedid ad ljuka

malsmedferd sem kvedid er & um i 2. mgr. 93. gr. EB-sattmélans hvad vardar adstod sem Grikkland
akvad 1991 ad veita skipasmidastodinni Neorion Shipyard i formi skuldaafskrifta ad upphsed 16,5
miljardar GDR ( sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 68, 6. 3. 1996).

Rikisadstoo 96/EES/14/11
Mal nr. C 49/95
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur hafido malsmedferd sem kvedio er a um i 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans hvad
vardar adstod sem Sambandslydveldid pyskaland aformar ad veita Brandenburg vegna
fjarfestingarverkefna i Péllandi (sja néanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 71, 9. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar rddstafanir & framfaeri, innan eins ménadar fr birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

Commission of the European Communities
Rue de la Loi 200
B-1040 Brussel

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vio pyskaland.
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Rikisadstod 96/EES/14/12
Mal nr. C 50/95
Austurriki

Framkvaemdastjornin hefur hafi® malsmedferd sem kvedid er 4 um i 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans hvad
vardar adstod sem Austurriki &formar ad veita vegna ERP-aeetlunarinnar i tengslum vid alpj6daveedingu
austurriskra fyrirtaekja (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 71, 9. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

Commission of the European Communities
Rue de la Loi 200
B-1040 Brussel

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Austurriki.

Rikisadstod 96/EES/14/13
Mal nr. C 51/95

Austurriki

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
hvad vardar adstod sem Austurriki aformar ad veita vegna ERP-aaetlunarinnar i tengslum vid
alpjodaveedingu austurriskra fyrirteekja i Austur-Evropu (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 71, 9. 3.
1996).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

Commission of the European Communities
Rue de la Loi 200
B-1040 Brussel

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Austurriki.

Rikisadstod 96/EES/14/14
Mal nr. C 32/94
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad ljuka malsmedferd sem kvedid er & um i 2. mgr. 93. gr. EB-
sattmalans hvad vardar adstod byskalands vid fyrirtaekid Raiffeisen Hauptgenossenschaft Nord AG,
Kiel, vegna tilraunaframleidslu & metylesterum Ur repjuoliu (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 76,
16. 3. 1996).
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Rikisadstod 96/EES/14/15
Mal nr. C 56/95
Spann

Framkvaemdastjornin hefur, i samraemi vié grein 5a i sjdundu tilskipun radsins um adstod til skipasmida

(90/684/EBE), sampykkt adstod til ad baeta upp tap & skipasmidastod i rikiseigu & Spani. A sama tima
hefur hin akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93 gr. EB-sattmdalans hvad vardar

fyrirhugadar skattaivilnanir i framtidinni (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 75, 15. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

Commission of the European Communities
Rue de la Loi 200
B-1040 Brussel

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Span.

Auglysing framkveemdastjornarinnar um rikisadstod samkveemt 96/EES/14/16
lagmarksreglunni

Framkvaemdastjornin birti auglysingu i Stjtid. EB nr. C 68, 6. 3. 1996 um breytingu & rikisadstod
samkvaemt lagmarksreglunni. Ljost er ad fra pvi ad framkveemdastjornin kom & lagmarksreglunni ario
1992 hefur hdn ekki tekid til adstodarradstafana nema peer 6gni samkeppni og vidskiptum milli
adildarrikjanna ad einhverju marki. bvi hefur framkveemdastjornin dkvedid ad breyta reglunni um
lagmarksadstod (sja nanari Utlistun i framannefndum Stjtid. EB).

Heimild fyrir rikisadstod samkveemt 92. og 93. gr. EB-sattmalan®96/EES/14/17
Mal sem framkvaemdastjornin andmaelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstodaraeetlun vegna tilraunaverkefna sem taka mid af
umhverfispattum vid byggdarskipulag, rikisadstod nr. N 682/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 70,
8. 3. 1996).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt hollenskan styrk ad upphaed 13.378.750 HFL til DAF Trucks
NV vegna hagnytra ranns6kna og préunar & vélum med lag utblastursmork (sja nanari atlistun i Stjtio.
EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt danska adstodardesetlun um ad bzeta nidurgreidda husnaediskerfid
i Danmorku (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt akvaedi i hollensku 16ggjéfinni um nidurgreidslu a orkuskatti
fyrir pa sem nota litla orku, rikisadstod nr. N 760/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkveaemdastjornin hefur sampykkt pyska bjérgunaradstod vegna fyrirteekisins Wilhelm Stoll
Maschinenfabrik GmbH, rikisadstod nr. N 805/95 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).



28.3.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.14/09

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska bjorgunaradstod vegna fyrirtaekisins Graaff GmbH,
rikisadstod nr. N 846/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska adstodaraeetlun vegna préunar, i tengslum vid EU 95-
HDTV-verkefnid, a sérstakri gerd af stafreenni sjonvarps- og haskerpusjénvarpsteekni hvad vardar
framleidslubudnad, sendingarbinad og neytendavérur & grundvelli DVB-forskrifta sem hefdi i for med
sér umtalsverda kostnadarleekkun, rikisadstod nr. NN 130/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 70, 8.
3. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt spaenska aaetlun um ad efla ferdamannaidonadinn, rikisadstod
nr. N 1026/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyskan umhverfisstyrk til fyrirtaekisins Audi AG, rikisadstod
nr. NN 109/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt franska bjérgunar- og endurskipulagningaradstod i pagu
fjarmalafyrirtaekisins Comptoir des Entrepreneurs, rikisadstod nr. NN 193/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtio.
EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad andmeela ekki framlengingu & spaenskum radstéfunum vegna
endurskipulagningar & markadinum fyrir flutninga & vegum sem voru sampykktar 15. 4. 1993 undir
tilvisunarnimerinu N 564/92 a grundvelli c- og d-lidar i 3. gr. reglugerdar radsins nr. 1107/70 par til 31.
juli 1996, rikisadstod nr. N 1041/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 70, 8. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska adstodaraaetlun vegna pjalfunar og starfsmenntunar og
adra franska aeetlun (FNIC) um styrki vegna starfspjalfunar sem fram fer a handverkstaedum, rikisadstod
nr. NN 44/93 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 72, 12. 3. 1996).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnska adstodarasetlun vegna breytinga & endurskipuldgdum
sveedum (,,Rakennemuutosalueet”), rikisadstod nr. N 1001/95 (sj& nénari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 72,
12. 3. 1996).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt skattatengda aaetlun sem Frakkland fylgdi a timabilinu 1990-
1994, rikisadstod nr. NN 18/95 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 72, 12. 3. 1996).

Ordsending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 96/EES/14/18
a-lio 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Breytingar franskra yfirvalda & akveedum um skyldu til ad veita
opinbera pjonustu i deetlunarflugi innan Frakklands

Fronsk yfirvold hafa akvedid ad breyta akveedum um skyldu til ad veita opinbera pjonustu i agetlunarflugi
a flugleioum milli Parisar (Orly) og Brive sem birtust i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 284,
fr& 28. oktéber 1995, samkveemt a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 2408/92 fr4 23. juli
1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. C 57, 27. 2. 1996).
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Rekstur aeetlunarflugleioa 96/EES/14/19

Utbodsauglysing fra Frakklandi, i samreemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur daetlunarflugs & milli
Parisar (Orly) og Saint-Brieuc

| samreemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Frakkland dkvedid ad kveda a um skyldu
til ad veita opinbera pjénustu i deetlunarflugi a milli Parisar (Orly) og Saint-Brieuc. Skilyrdin sem
bundin eru pessari skyldu til ad veita opinbera pjénustu voru birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins
nr. C 350, 30. 12 1995 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 67, 5. 3. 1996).

Tilbodin skulu send i &byrgdarpdsti med kvittun fyrir mottéku, par sem poststimpill gildir sem sénnun
fyrir sendingu eda afhent persoénulega gegn kvittun eigi sidar en einum manudi og i sidasta lagi fimm
vikum eftir birtingu i Stjtid. EB fyrir kl. 17 00 ad stadartima & eftirfarandi heimilisfang:

Conseil General des Cotes d"Armor

Service des Transports, des Routes et du Patrimoine
3, place Général de Gaulle

BP 2373

F-22023 Saint-Brieuc

Rekstur aeetlunarflugleioa 96/EES/14/20

Utbodsauglysing fra Frakklandi, i samreemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur daetlunarflugs & milli
Parisar (Orly) og Le Puy en Velay (Loudes)

| samreemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Frakkland dkvedid ad kveda a um skyldu
til ad veita opinbera pjonustu i azetlunarflugi & milli Parisar (Orly) og Le Puy en Velay (Loudes). Skilyrdin
sem bundin eru pessari skyldu til ad veita opinbera pjonustu voru birt i Stjérnartidindum
Evrépubandalagsins nr. C 227, 1. 9. 1995 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 67, 5. 3. 1996).

Tilbodin skulu send i &byrgdarpdsti med kvittun fyrir mottoku, par sem poststimpill gildir sem sénnun
fyrir sendingu eda afhent persoénulega gegn kvittun eigi sidar en einum manudi og i sidasta lagi fimm
vikum eftir birtingu i Stjtid. EB fyrir kl. 17 00 ad stadartima & eftirfarandi heimilisfang:

Association de I"’Aérodrome Départemental
Le Puy en Velay Loudes

Aérodrome de Loudes

F-43320 Loudes
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Rekstur deetlunarflugleioa 96/EES/14/21

Utbodsauglysing fra Frakklandi, i samraemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur asetlunarflugs a milli
Dijon og Lunduna (Heathrow/Gatwick/Stansted/City Airport)

| samraemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Frakkland &dkvedid ad kveda & um skyldu
til ad veita opinbera pjonustu i aaetlunarflugi & milli Dijon og Lunduna. Skilyrdin sem bundin eru
pessari skyldu til ad veita opinbera pjénustu voru birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 240,
15. 9. 1995 (sja nénari utlistun i Stjtid. EB nr. C 67, 5. 3. 1996).

Tilbodin skulu send i 4byrgdarposti med kvittun fyrir méttoku, par sem poéststimpill gildir sem sénnun
fyrir sendingu eda afhent persénulega gegn kvittun eigi sidar en einum manudi og i sidasta lagi fimm
vikum eftir birtingu i Stjtid. EB fyrir kl. 17 00 ad stadartima & eftirfarandi heimilisfang:

Chambre de Commerce et d’Industrie de Dijon
Direction Aménagement

1, place du Thééatre

BP 370

F-21010 Dijon

Rekstur aeetlunarflugleioa 96/EES/14/22

Utbodsauglysing fra Frakklandi, i samraemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur daetlunarflugs & milli
Dijon og Lille

| samreemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hefur Frakkland akvedid ad kveda & um skyldu
til ad veita opinbera pjonustu i aaetlunarflugi & milli Dijon og Lille. Skilyrdin sem bundin eru pessari
skyldu til ad veita opinbera pjénustu voru birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 240,
15. 9. 1995 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 67, 5. 3. 1996).

Tilbodin skulu send i dbyrgdarpdsti med kvittun fyrir mottéku, par sem poststimpill gildir sem sénnun
fyrir sendingu eda afhent persénulega gegn kvittun eigi sidar en einum manudi og i sidasta lagi fimm
vikum eftir birtingu i Stjtid. EB fyrir kl. 17 00 ad stadartima & eftirfarandi heimilisfang:

Chambre de Commerce et d’Industrie de Dijon
Direction Aménagement

1, place du Thééatre

BP 370

F-21010 Dijon
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Upplysingar fra domstol Evropubandalagannaf) 96/EES/14/23

Doémur démstolsins fra 16. jantar 1996 i mali C-130/91 REV II: ISAE/VP (Instituto Social de Apoio ao
Emprego e a Valorizagdo Profissional) o.fl. gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (beidni um
endurupptoku - beidni visad fra).

Domur domstolsins fra 14. desember 1995 i sameinudum malum C-430/93 og C-431/93 (beidni um
forarskurd frA Hoge Raad der Nederlanden): Jeroen van Schijndel og Johannes Nicolaas Cornelis van
Veen gegn Stichting Pensioenfonds voor Fysiotherapeuten (lifeyrissjodur starfsmanna medhdndladur
sem fyrirteeki - skyldubundin adild ad lifeyrissjédi starfsmanna - samrymanleiki vid samkeppnisreglur

- spurning hvort haegt sé ad taka atridi i bandalagslégum fyrir i fyrsta sinn pegar mal er komid fyrir
haestarétt, pannig ad pad hafi i for med sér breytingu & malsmedferd og rannsékn & malsatvikum).

Doémur démstdlsins (fimmta deild) fra 11. janGar 1996 i mali C-480/93 P: Zunis Holding SA o.fl. gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (afryjun - samkeppni - eftirlit med samruna fyrirtaekja - skilyroi
fyrir malshofoun til 6gildingar Grskurdi um ad visa fra beidni um endurupptoku mals).

Doémur domstdlsins (fjorda deild) fra 14. desember 1995 i sameinudum malum C-106/94 og C-139/94
(beidni um forarskurd fra Cour d’Appel, Bourge (Frakklandi) og Tribunal de Grande Instance, Paris):
sakamal & hendur Patrick Colin og Daniel Dupré (endurgreidsla a sykurnotkun vio framleidslu a tilteknum
kemiskum vorum - halstoflur - hressandi drykkjarvorur - tollflokkun).

Démur démstélsins (fimmta deild) fra 14. desember 1995 i mali C-162/94: Framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn irlandi (vanefnd skuldbindinga - tilskipun 89/662/EBE - dyraheilbrigdiseftirlit
- vanreeksla & ad taka 16g bandalagsins upp i landslég).

Domur démstélsins (sjotta deild) frd 11. jantar 1996 i mali C-273/94: Framkvaemdastjérn
Evrépubandalaganna gegn Konungsrikinu Hollandi (vanefnd adildarrikis a skuldbindingum sinum -
skylda ad tilkynna adgerdir fyrirffram samkvaemt tilskipun 83/189/EBE).

Domur domstolsins (fjorda deild) fra 18. jantar 1996 i mali C-276/94 (beidni um forarskurd fra Kriminal-
og Skifteret i Frederikshavn): Sakamal & hendur Finn Ohrt (skilgreining & skipum sem annast
fiskveiodieftirlit - skyldur skipstjora & skipi sem taka & til skodunar).

Fyrirmaeli ddmstdlsins (fyrsta deild) frd 11. jandar 1996 i mali C-89/95 P: Mr D gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna (afryjun visad fra sem orokstuddri).

Mal C-389/95: Beidni um forurskurd fra Diikitiko Protodikio (stjornsysludomstoll & fyrsta domstigi),
Thessaloniki, samkvaemt Urskurdi pess domstdls fra 28. febrdar 1995 i mali Sigfried Klattner gegn
griska rikinu.

Mal C-397/95 P: Afryjad var pann 18. desember 1995 af Dimitrios Coussios Grskurdi domstols
Evrépubandalaganna & fyrsta domstigi (fiorda deild) sem kvedinn var upp pann 11. oktober 1995 i mali
T-302/94 milli Dimitrios Coussios og framkveemdastjérnar Evropubandalaganna.

Mal C-399/95: Mal héfdad pann 21. desember 1995 af Sambandslydveldinu byskalandi gegn
framkveaemdastjérn Evropubandalaganna.

()  Sja Sttid. EB nr. C 77, 16. 3. 1996.
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Mal C-3/96: Mal hofdad pann 5. jandar 1996 af framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna gegn
Konungsrikinu Hollandi.

Mal C-5/96: Mal hofdad pann 11. jandar 1996 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Konungsrikinu Spani.

Mal C-17/96: Beioni um fordrskurd frd Bundesverwaltungsgericht samkveaemt fyrirmaelum pess domstols
fra 31. agust 1995 i mali Badische Erfrischungs-Getranke GmbH & Co. KG gegn Land Baden-
Wiurttemberg.

Mal C-18/96: Mal héfdad pann 19. jantar 1996 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Konungsrikinu Belgiu.

Mal C-19/96: Beidni um forarskurd fra Tribunal du Travail, Nivelles, samkvaemt domi pess domstols
frd 16. jantar 1996 i mali Vito Casano gegn 1) Institut National d’Assurance Maladie Invalidité og
2) Union Nationale des Mutualités Libres.

Mal C-20/96: Beidni um forurskurd fra Social Security Commissioner samkvaemt fyrirmaelum pess
domstols fra 17. jantar 1996 i mali Kelvin Albert Snares gegn Adjudication Officer.

Mal C-24/96 og C-25/96: Beidni um forurskurd fra Pretura Circondariale di Roma - Sezione Distaccata
di Tivoli, samkvaemt fyrirmaelum pess domstodls fra 10. jantar 1996 i sakamali & hendur Vittorio lanilli
og Francesco Cannizzaro.

Mal C-26/96: Beidni um forarskurd frd Finanzgericht Hamburg, samkvaemt fyrirmaelum pess domstols
fr4 10. jandar 1996 i mali Rotexchemie International Handels GmbH & Co. gegn Hauptzollamt Ham-

burg-Waltershof.

Mal C-28/96: Beioni um forarskurd frd Supremo Tribunal Administrativo (6nnur deild - skattamal),
samkvaemt domi pess doémstols fra 4. oktober 1995 i mali Fazenda Publica gegn Fricarnes SA.

Mal C-29/96: Beidni um forarskurd fra High Court of Justice in Northern Ireland, Queen’s Bench
Division (Crown Side), samkveemt fyrirmeelum pess domstdls frd 29. névember 1995 i mali Norbrook

Laboratories Ltd gegn Ministry of Agriculture, Fisheries and Food.

Mal C-211/94 tekio af malaskra: (Beidni um forarskurd frd Tribunal de Grande Instance de Caen):
Sakamal & hendur Dominique Luback.

Mal C-263/94 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn Konungsrikinu Hollandi.

Mal C-316/94 tekio af malaskra: (Beidni um forurskurd fra Tribunal de Commerce de Bruxelles): Belgiska
rikid gegn Turner International Sales Ltd og Coditel Brabant SA.

Mal C-108/95 tekid af malaskra: Framkveemdastjérn Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu
pyskalandi.

Mal C-162/95 tekid af malaskra: (Beidni um forurskurd fra Tribunal de Police de Nancy): Sakamal a
hendur Philippe Baumert og Jean Loup Dirler.

Mal C-252/95 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn Lydveldinu Frakklandi.
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Mal T-218/95: Mal héfdad pann 1. desember 1995 af Azienda Agricola “Le Canne” S.r.l. gegn
framkveaemdastjérn Evropubandalaganna.

Mal T-219/95: Mal héféad pann 2. desember 1995 af Marie-Thérése Danielsson, Pierre Largenteau og
Edwin Haoa gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-230/95: Mal héfdad pann 18. desember 1995 af Bretagne Angleterre Irlande (B.A.l.) gegn
framkvaemdastjérn Evropubandalaganna.

Mal T-231/95: Mal héfdad pann 19. desember 1995 af SIC - Sociedade Independente de Comunicacao,
SA gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-12/96: Mal h6fdad pann 25. jantar 1996 af Area Cova, S.A. o.fl. gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna og radi Evrépusambandsins.

Mal T-14/96: Mal hofdad pann 1. febraar 1996 af Société Bretagne Angleterre Irlande (B.A.l.) gegn
framkvaemdastjérn Evropubandalaganna.

Mal T-197/94 tekid af malaskra: Scholler Lebensmittel GmbH & Co. KG gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-92/95 tekid af malaskra: Tiziano Boggian gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

()  SjaStjtid. EB nr. C 77, 16. 3. 1996.
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